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Schéma du produit
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2. Présentation du produit
Panneau solaire

Antenne —

Passage des sangles

L Carte TF {non incluse
p— q_:—"— { )

b dE 1
\T\H_ kg-g_ﬁr__‘}-’— Vioyant d'état
Waoyant de charge Care S M.

Bouton marche/arrét

O Voyant de signal : vert = fort, bleu = moyen, rouge = faible
o Réinitialisation : maintenir 3 s pour passer en mode d appairage (voyant bleu
clignotant + signal sonore)
© Voyant d'état : rouge a la mise sous tension ; lorsque le bleu reste allumé, vous
pouvez scanner le code pour ajouter I'appareil

o Voyant de charge : vert fixe pendant la charge, éteint lorsque la charge est
terminée

2.

Description de I'application

1. INSTALLATION DE L'APPLICATION

(1.) Scannez le QR code ci-dessous ou recherchez « UCon » dans I'App Store (appareils iOS)
ou sur Google Play (smartphones Androld) pour télécharger et Installer I'app!Ication.

2. CREATION DU COMPTE

(1) duvrez l'application, salsissez votre
adresse e-mail puis appuyez sur

Register ». Cochez la case d acceptation
des condilions : un code de vérification est
envoye dans votre boite e-mall. (Four un le mot de passe doit comporter plus de 8
mellleur confort d’'usage, autorlsez toutes caractéres et associer plusieurs types de
les permissions afin de ne manquer caractéres.)

aucune notification de I'application..

(2.) Définlssez le mot de passe de
connexlon et confirmez-le, puls appuyez
sur « Register » pour passer a I'étape
suivante. (Pour la sécurité de votre compte,

(3.) Ouvrez I'e-mal de vérification
regu et cliquez sur le lien pour
vallder votre compte

(4.) Saisissez votre e-mail et votre mot
de passe puis appuyez sur « Login ».
(Le compte est pré-rempli.)




3. CONNEXION

(1.) Appuyez sur « Add Location » puis
définissez la piéce ou I'emplacement.

(2.) Saisissez le nom de votre foyer puis
appuyez sur « Next ».

Add location

My home

(3.) Renseignez les informations (pays, (4.) Appuyez sur « Add a device » pour ajouter
région) puis appuyez sur « Done ». un appareil.

CHINA

Guangdong

(5.) Insérez la carte SIM et mettez la
batterie en place ; certains modeles
nécessitent le montage de l'antenne.

(6.) Aprés la mise sous tension, patientez
environ 1 minute que le voyant bleu s’allume,
puis appuyez sur « Next »

l@@

Insert the SIM card, install the antenna,
then power on the device. The blue LED
willlight up after about 1 minute. Click

NEX

Setup 4G De

e Gec

(8.) Repérez le QR code UID sur la caméra, puis

(7.) Si le voyant bleu ne s’allume pas, de L
scannez-le avec I'application.

consultez les notes ci-dessous.

(9.) L'application recherche I'appareil sur (10.) Choisissez le nom et 'emplacement de
Internet : comptez de 5 a 60 secondes. I'appareil puis appuyez sur « Done ».

Add device

Connecting to device

(11.) L'appareil est ajouté automatiquement  (12.) Remarques sur la détection PIR

ala I!ste. Conflgur:s\t!on terminee : la *La distance de détection se régle en modifiant la
caméra est préte a I'emploi. sensibilité de détection PIR.

*Low : distance de détection jusqu'a 9 metres.
*Medium : distance de détection jusgu'a 14 metres.
Q *High : distance de détection jusqu’a 20 metres.

@ oDevice L8

Medium

High v

4. UTILISATION DE L’APPLICATION

Sélection de la famille ou de 'emplacement de I'appareil

‘ - Activer / désactiver les notifications push.

— Réglages : partage, stockage cloud, suppression de I'appareil...
Commutateur mode VIDEO / PHOTO

~— Appuyer pour ouvrir I'apergu vidéo.

=z ® Addadevice ) Appuyer pour ajouter un appareil.

Compte et gestion des services associés

Réglages de base de I'appareil

Permet de régler « Gestion du stockage, Rotation de I'image,
Mode environnement, Détection PIR, Mise en veille,
Fréquence secteur, Voyant LED, Nom de I'appareil ».
Permet de consulter « Nom de I'appareil, ID, Modéle,
Version du firmware, Fabricant, Recherche de

mises a jour... ».

Online

Activer / désactiver le haut-parleur

L Capture d'écran

Lecture : « Carte micro SD » ou « Stockage cloud »
Enregistrer une vidéo du direct
Microphone — parler vers I'appareil.

e— Consulter « mon compte » et modifier le mot de passe

88 13018571604
& Cloud Service -~ > Consulter et souscrire au stockage cloud
A My Friends ————————>——— Consulter et ajouter des amis et leurs autorisations
& commonsewngs > Définir le son et la résolution par défaut des appareils

£} Netification settings. —————————>———— Réglages des notifications (démarrage automatique,
gestion des autorisations, gestion de la batterie et

== Application Wizard > 1
acceptation des appels)

(@) Frequently ask questions >
Network diagnosis ———————>—————  V/€rifier la puissance du signal réseau
@ About -~ > ——— \Vérifier la version de I'application

Choisissez la date des vidéos ou photos a

Appuyez sur I'icone « Calendrier » en
consulter sur la carte TF et le stockage cloud.

haut a droite, puis choisissez la date pour
relire les vidéos du stockage cloud.
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